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Neindoevropské jazyky

/ celkem triceti dolozenych jazyku na uzemi
staré Italie patri sedm k puvodni a nejstarsi
neindoevropske vrstve:

e etrustina, rétstina, severopikénstina,
kamunstina (?), sikanstina, ligurstina (?) a
stara sardstina

e punstina (dostava se do Italie v ramci
kolonizacnich vIn pres more)
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Indoevropske jazyky paleoitalické vetve

Prichod Indoevropanu se klade na konec Il.
tisicileti pr. Kr. v nékolika vinach

* skupina latino-faliska:

latina, falistina, venetstina, (sikulstina)

* skupina osko-umberskych resp. sabellskych

jazyku: ostina, umberstina, sabinstina,
(jihopikénstina) a mensi sabellské jazyky



Jihopikénskeé tj.
sabinské napisy

vlevo: stéla z lokality
Penna Sant’Andrea

vpravo: fragment
jihopikénskeé stély s
napisem (bézi z
pravého dolniho
konce nahoru):

NIS: SAFINUM/
NERF:PERSUKANT:P

SAFINUM tj. Sabinum




Jihopikénské t;.
sabinské napisy

Socha valecnika, zrejmeée
posmrtny pomnik slavné
osobnosti, byla
objevena v Capestranu.
Napis:

MA KUPRI KORAM
OPSUT ANINIS
RAKINEVIS POMP[UNE]I.
,Mé, krasnou sochu, dal
udélat Aninis pro
Rakineve Pompia.”




Recks abeceda eubojskych kolonisti v Itdlii (8. stol. pF. Kr.)

ABTAEFfZHOIKAMNOII?PSTY & X (ks) ¥ (kh)

Etrusky abecedar z Marsiliana d’Albegna (670640 p¥. Kr.)




Vzorova a uzita abeceda

Pod pojmem ,vzorova abeceda” rozumime abecedu,
kterou uéi predavajici strana tj. Rekové Etrusky,
Etruskové pak dalsi narody starovekeé Italie).

Pod pojmem ,uzitda abeceda” rozumime inventar znakad,
které pouziva prejimajici strana (tj. Rekové, Etruskové,
_atinoveé atd.).

nventar fonému predavajiciho jazyka se vétsinou lisi od
inventare fonému prejimajiciho jazyka, obsahuje tedy
obvykle nékteré pro prejimajici jazyk prebytecné,
,mrtve” znaky, které se po urcitou dobu jesté vyucuji
(ale nepouzivaiji se, tj. nejsou napisné dolozeny).




Faksimile slonovinové psaci tabulky (8,5 x5 cm) z
Marsiliana d’Albegna. Na hornim okraji je vyryta zprava
doleva vzorova abecedni sekvence. Na vnitfni plochu
tabulky potazenou voskem se psalo rydlem.

Etrusky abeceddF z Marsiliana d"Albegna (670-640 pF. kr.)
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Etrusky , kalamar®
z hrobky v Cerveteri
(pol. 7. stol. pr. Kr.)

Této zvlastni nadobé
z bucchera se rika
,kalamar®. Dole u
dna nadoby je po
obvodu vyryta
abecedni sekvence,
po obvodu téla
nadoby jsou vyryty
ruzné snad , cvicné“
slabiky.




Faksimile napisu na etruském , kalamari“. Konsonanty podle
abecedy jsou spojeny s vokaly |, A, U, E. Prepis: ki ka ku ke / wi wa
wu we / zi za zu ze / hi ha hu he / thi tha thu the / mi ma mu me / ni
na nu ne / pi pa pu pe /rirarure/sisasuse/kMik'a khu khe / k¥i
kVa kWu kWe / ti ta tu te.
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Vlevo: vaza z bucchera ve tvaru kohouta, prelom 7. - 6. stol. pr. Kr.
z Viterba, s abecedni sekvenci po obvodu nadoby.

Vpravo: amfora z Formella pobliz Rima, datovana 630 pf. Kr. Kolem
hrdla nadoby a ve stfedni casti po obvodu bézi abecedni sekvence.

”’"”*’M n/m

...



Vlevo: nadoba s presamnitskym napisem z Nocery z pol. 6. stol. pr.
Kr.: BRUTIES ESUM. , Jsem Brutiova.”

Vpravo: faksimile paleoumberského napisu z Tolfy ze 6. stol. pr. Kr.:
SETUMS MIOM FACE ,Vyrobil mé Septimius.”
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fig. 1 (da StEtr. 51, p. 578). -
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Ze svatyneé venetské bohyné Reitia v Este pochazeji votivni dary - jsou
to jednak bronzové psaci tabulky (vlevo), jednak bronzova psaci rydla
(vpravo). Na rydlech i tabulkach se setkavame s kratkymi dedikacnimi
napisy. Vyobrazena tabulka pochazi z prelomu 4. - 3. stol. pr. Kr.




Venetsky abecedar: nahore: dedikacni napis; nize: sled konsonant a
kons. skupin venetské abecedy; nasleduji 4 radky po 16 polickach, se
sledem pismen AKEO (tj. v jednom radku jdou za sebou sama A, v
nasledujicim K atd.); vzhledem k tomu, Ze se jedna o sled vokald,
povazuje se K — za ligaturu vokalt V /u/ a I; dole: abecedni sekvence.
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Archaickeé latinské napisy

celkovy pocet vSech nalezenych latinskych napisu
z Uzemi Italie i z provincii prevysuje 200 000 (neni
konecny)

legendy vyrazené na mincich studuje numismatika
texty na papyru se zabyva papyrologie

standardnim souborem a edici latinskych napisu je
Corpus inscriptionum Latinarum, vol. I-XVII (zkr.
CIL), ktery vychazi v Berliné od r. 1862



Archaicke latinské napisy

* Posledni vydani nejstarsich latinskych napist CIL 17,
addenda Il (1986) uvadi celkem 3 709 napisu z doby
od 7. stol. pr. Kr. do konce republiky (ad mortem
Caesaris), tj. do r. 44 pr. Kr.

* Archaickych napisu ze 7.— 4. stol. pr. Kr. se dochovalo
jen velmi malo — cca 30, jen polovinu z nich vsak tvori
souvislé Ci delsi napisy, zbylé doklady jsou
fragmentarni napisy na strepech keramiky. Mimoto je
jejich datace Casto problematicka, coz plati i pro celou
radu mladsich republikanskych napisu.



Klasifikace latinskych napisu

* tituli sepulcrales — nahrobni napisy: prevazujici
slozka latinské napisné dokumentace, jez se
obsahoveé blizi cestnym napisum (viz napr. Elogia
Scipionu)

* tituli honorarii — Cestné napisy: kromeé napisu pro
zesnulé, jez nalezeji také k nahrobnim napisum,

byvaji Cestné napisy vénovany zijicim osobam,
k ucténi jejich zasluh o stat, mesto apod.



Nahrobni napis Scipiona Barbata, z hrobky rodiny
Scipionu, datovany do 3. stol. Pr. Kr., objeven v r. 1782.

CORNELIVS LVCIVS SCIPIO
BARBATVS GNAIVOD PATRE
PROGNATVS FORTIS VIR
SAPIENSQVE QVOIVS
FORMA VIRTVTEI
PARISVMA FVIT CONSOL
CENSOR AIDILIS QVEI FVIT
APVD VOS TAVRASIA
CISAVNA SAMNIO CEPIT
SVBIGIT OMNE LOVCANAM
OPSIDESQVE ABDOVCIT




Nahrobni napis Scipiona Barbata

Cornelius Lucius Scipio »Lucius Cornelius Scipio
Barbatus, syn Gnaeuyv,

statecny a moudry muz,
jehoz ztepilost zcela

odpovidala jeho odvaze;
forma virtuti parissima fuit; byl u vas aedilem,

consul, censor, aedilis qui fuit ~ konzulem, cenzorem;
obsadil Taurasii a Cisaunu
v Samniu; podrobil si
celou Lukanii a odved|
rukojmi.”

Barbatus, Gnaeo patre
prognatus, fortis vir
sapiensque, cuius

apud vos. Taurasiam,
Cisaunam <in> Samnio cepit.
Subigit omnem Lucaniam
obsidesque abducit.



Klasifikace latinskych napisu

 tituli sacri— sakralni napisy: tykaji se kultu fimskych
bozstev a ruznych predpisu s timto kultem souvisejicich
(viz napfr. Lex sacra ze Spoletia, 3.-2 stol. pr. Kr.)

HONCE . LOVCOM / NE QVIilS VIOLATOD / NEQVE .
EXVEHITO . NEQVE / EXFERTO . QVOD . LOVCI / SIET . NEQVE
. CEDITO / NESEI . QVO . DIE . RES . DEINA / ANVA . FIET .
EOD . DIE / QVOD . REI DINAI . CAVSA / [flIAT . SEIQVIS

VIOLASIT . IOVE . BOVID / PIACLVM . DATOD / SEIQVIS .
SCIES / VIOLASIT . DOLO . MALO / IOVEI . BOVID . PIACLVM /
DATOD . ET. A. CCC MOLTAI SUNTOD...



Lex sacra ze Spoletia, 3.-2 stol. pr. Kr.

Hunc lucum ne quis
violato, neque exvehito
neque exferto, quod
luci sit, neque caedito
nisi eo die, quo res
divina annua fiet. Si
quis violaverit, lovi
bove piaculum dato. Si
quis sciens violaverit
dolo malo, lovi bove
piaculum dato et
a(sses) CCC multae
sunto...

,At nikdo neposkodi tento
posvatny hdj, at z néj nic
neodveze ani neodnese, at

v ném nekaci, jediné v den
vyrocni nabozenské slavnosti.
Je stlize nékdo toto narizeni
porusi, at obétuje lovovi na
usmirenou byka. Jestlize je
nékdo porusi vedome se zlym
umyslem, at obé&tuje lovovi na
usmirenou byka a zaplati
pokutu 300 assu.”



Klasifikace latinskych napisu

acta et leges — uredni napisy: usneseni senatu, zakony
(viz napf. Senatusconsultum de Bacchanalibus)




Senatusconsultum de Bacchanalibus, nal. v Jizni Italii — Kalabrii v r.
1640, napis je vyryt do bronzové desky, datace 186. pr. Kr. Dnes k
vidéni v Kunsthistorickém muzeu ve Vidni.

De Bacchanalibus <iis>, qui
foederati essent, ita exdicendum
<esse> censuerunt. Nequis eorum
Bacchanal habuisse vellet. Si qui
essent, qui sibi dicerent necesse
esse Bacchanal habere, ii ut ad
pr(aetorem) urbanum Romam
venirent, deque eis rebus, ubi
eorum verba audita essent, ut
senatus noster decerneret, dum
ne minus senatoribus C adessent,
cum ea res consuleretur.

, O bakchanaliich se (otcové)
rozhodli vyhlasit pro ty, kteri jsou
spojenci, toto: ,,Nikdo z nich at
neslavi bakchanal. Ohlasi-li
nékdo, ze je nutno bakchanal
slavit, ti at se dostavi do Rima k
mestskému prétorovi, a jakmile
bude jejich zaddost vyslechnuta, at
o téch vecech rozhodne nas
senat, pricemz musi byt
pritomno, az se ta vec bude
projednavat, nejméné 100
senatory.”




Klasifikace latinskych napisu

* dedikacni napisy: tykaji se jak sféry
soukromeého zivota (napt. zlata spona z
Praeneste), tak zivota nabozenského — pak
jde o napisy na darech vénovanych bohum
(kultovni sosky, i nejriznéjsi bézné
predmety) jako vyraz vdecnosti a diku; casté
jsou rovnez tzv. votivni napisy neboli ex voto
(tj. posuit = ,vénoval podle slibu); viz také
zkratku V(otum) S(olvit) L(ibens) M(erito)



Klasifikace latinskych napisu

* tituli operum locorumque publicorum —
napisy na verejnych stavbach, které zvecnuji
primo na dané budove jméno osoby, ktera ji
nechala postavit, dale mohou obsahovat
udaje o dobé vzniku stavby, ucelu stavby
apod.; (viz ndpis na Pantheonu v Rimé&)




Ndpis na Pantheonu v Rimé

M. AGRIPPA. L. F. COS. TERTIUM. FECIT.

M(arcus) Agrippa, L(ucii) F(ilius), CO(n)S(ul) tertium, fecit.

,Dal postavit M. Agrippa, Luciuv syn, (kdyz byl) potreti konsulem.”

©www.iionline.de Bildnrimage no: 4122121




Klasifikace latinskych napisu

* instrumentum domesticum — kratsi soukromé
napisy na nejruzneéjsich materialech, zvlasté na
predmeétech denni potreby; jde jednak o
vlastnické napisy, které uvadéji napr. jméno
majitele nadoby, ¢asto formou tzv. ,mluvicich
predmetu” (tituli loquentes), napft. eco urna..., ,ja
jsem nadoba“..., nebo pokyny pro toho, kdo
nadobu pouziva, napf.: bibe apod., jednak o
znacky vyrobcu, napr. vyrazené na cihlach nebo
vodovodnim potrubi, napisy na zbranich, na
vahach atd., (viz napr. Duenuv napis)



Pro nejstarsi latinské napisy je charakteristicke, ze
se jedna prevazne o texty nalezejici do soukromé
sféry, vyryté na uzitnych ¢i cennych predmeétech,
jejichz funkce nebo vlastnictvi je napisem
upresneno. Napisy na uzitnych predmetech jsou
typické pro nejstarsi napisy z reckych kolonii,
zatimco s napisy na drahocennych predmeétech se
setkavame v Etrurii a v oblastech jez byly etruskou
kulturou ovlivnény. Zajimavé je, ze na dvou ze Ctyr
dochovanych nejstarsich latinskych napisu figuruji
Zeny.



Zlata spona z Praeneste, 670-630 pr. Kr.,
okolnosti nalezu nejasné, napis bézi zprava doleva,
interpunkece :




Faksimile zlaté spony z Praeneste
MANIOS : MED : FHE : FHAKED : NVMASIOI
Manius me fecit Numerio. ,,Manios mé vyrobil pro Numeria.”

o SAMNVECAAA RS ABA: AW T S NVA



Text ma typickou strukturu napist na ,,mluvicich predmétech”
MANIOS (agens v nom.) + MED (objekt — zajm. v akuz.) +
FHE:FHAKED (sloveso redupl. perf.) + NVMASIOI (recipient v dat.)
odpovida antickym formularovym zvyklostem. Manios je zde bud’
vyrobce nebo darce spony, Numerios prijemce. Na napise vidime
dva archaické textové typy: podpis vyrobce a dedikaci.




Napis z Caere (dn. Cerveteri) na fragmentech hlinéné
nadoby, datovany 630-600 pr. Kr. Na obrazku rekonstrukce
nadoby — tmavsi casti jsou dochované strepy, napis vlievo
dole, scriptio continua.




Faksimile napisu z Caere:
ECOVRNATITAVENDIAS / MAMAR---/---DFH---/

doplnéni: MAMAR|cos] [me]D FH|eced]
Ego <sum> urna Titae Vendiae, Mamercus me fecit.
,Ja (jsem) nadoba Tity Vendie, Mamercus me vyrobil.”

DI
\\Q%\‘\E\RFN » M/A Wiy
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Napis Salvetod Tita z Gabii, datovany 630-620 pf. Kr.,
vyryty dole po obvodu nadoby z cervené hliny,
scriptio continua.




Faksimie napisu Salvetod Tita z Gabii
SALVETODTITA tj. Salveto, Tita!
,Bud zdrava, Tito!“ prip. ,Na zdravi, Tito!“

<N Y TDT g A




Fragment cippu z Fora Romana, nalezeného pobliz

recnické tribuny (rostra) v r. 1899, z vejského tufu, vyska 45-
61 cm, podstava: 47 x 52 cm, datace 580-570 pr. Ktr.




Cippus z Fora, veritkalni bustrofédon
vlevo: strana A: QVOIHO./...]SAKROS ESED SORD]...

tj. qui...sacer erit...
vpravo: strana B:...J[..]JA.HAS RECEI.[...][EVAM

QVOS:RE]... tj. ...regi...quos

378b




vlevo: strana C: ...[M:KALATOREM:HAB [...].
OD:IOVXMENTA:KAPIA:DOTAVJ...tj. calatorem
habeat? iumenta capiat...; vpravo: strana D:
M:ITE:RI[...].:QVOIHAVELOD: NEQV/... IODIOVESTOD
tj. iusto,; strana E: LOIVQVIOD..][...




Cippus z Fora Romana

Pro institucionalné-nabozensky charakter, hovori
vertikalni poloha stély s bustrofédickym
napisem, ktery jasné ukazuje na sakralni ucel
stély — stézi si lze predstavit jinou funkci v dobé,
kdy byla znalost pisma mezi obyvatelstvem
nepochybné velmi nizka. Cippus z Fora muzeme
pokladat za svedectvi o exkluzivnim uzivani
pisma v dané dobé velmi malou skupinou
vysoce postavenych osob (knézi, uredniku), kteri
si tuto znalost chrani pro sebe a vyuzivaji

,magickou moc” pisma ke svym ucelum.




Duenuv napis, na trojdilné nddobce z hliny, nalezeny u v
Rimé u Quirinalu r. 1880, datovany do 1.pol. 6.stol. pf. Kr.,
obvod: 32,3cm, vyska: cca 3,5 cm.




Duenlv napis, ndadobky velmi malych rozméra zrejmeé slouzily k
uchovavani vzacnych substanci (vonné masti, licidla).
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Vyryty napis bézi po obvodu nadobek, je napsany ve scriptio
continua zprava doleva a vzhiru nohama (Citelny pfi
pohledu shora), text ma zrejmeé metrickou strukturu.

jouesat deiuos qoi . tadZEAT;
e noi | SAIQRO Y,

med m/tat..nel. ted ”‘%ﬁ:ﬁ\\o/_\ /5’%
endo cosmis uirco @Q\; %(
sied, as(t) ted noisi §§ =
o(p)petoit esiai paca ,};r»f\"““ & X

. \%@\/\\0’\ >
riuois, duenos med §@k %}
feced en manom = >
einom duenoi, ne '%% S

med malo(s) statod. %@-‘2 gpﬁiﬂga%ﬂﬁm n2\C



Preklad: Pri bozich prisaha ten, kdo mé vénuje, neni-li

k tobé divka mila a /nevychazi-li ti vstric?/ smir ji proudy
(viiné). Dobry (¢lovek) mé vyrobil jako /dobry darek?/ pro
dobrého (¢loveka), at mé zly neukradne!

lurat deos, qui me \Igg@”j Ve
dedicat, ni in te | \D/Q‘Z/@

j,
(= erga te) comis virgo S =
sit ast te nisi /OPETOIT \@E =
ESIAI/ paca rivis. “%\l\‘?* N
Bonus me fecit in \]E\%& A\ Q =
/MANOM (M)EINOM % 2
bono, ne me malus ‘S% | S

. o / ' P
tollito! ‘?éjél%%iw 2 M!é%f’/@m 72



Duendv ndpis z Rima

Duenuv napis patri bezpochyby do zcela
jiného ideového kontextu nez napis na cippu
z Fora. Slozita syntakticka struktura,
pravdépodobné metricky charakter a
zertovné magicky obsah z ného Cini
dokument srovnatelny s Nestorovym
poharem z Pithékussai a dava dokonce tusit,
Ze zde mame co déelat s fenoménem, ktery
je treba zaradit jiz k rané literarni tvorbé.




Podstavec z Tiburu, nalezen v blizkosti dn. Tivoli v r.

1928; kamenny podstavec z tufu; vyska: 68,5 cm, sirka:
38,5 cm, hloubka: 43 cm; datovany 540-500 pr. Kr.




Podstavec z Tiburu

Jedna se s nejvetsi
pravdepodobnosti o
podstavec pro votivni
predmet nebo
donarium (misto

k ulozeni vécnych
daru bozstvu).
Vypracovani i smer
napisu pusobi
archaickym dojmem.




Podstavec z Tiburu, text bézi spiralovité ve scriptio
continua: HOIM/EDMITATKAVIO/S[--]/MONIOSQETIOS
D/[o]NO /MPRO FILEO/D t;j. klas. Huic me dedicat Gaius
...monius Qetius donum pro filio.,,Jemu (bohu) meé vénuje
Gaius ...monius Quetius jako dar (z vdécnosti) za syna.”
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